Zmluva

o poskytovani auditorskych sluzieb uzavreta podfa § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb., Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov

I Zmluvné strany:

Dodéavatel:  SISA auditing spol. s r.0. ,auditorska spolonost, ¢. licencie 18
zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |., oddiel Sro, viozka ¢. 3306/B
zastlpena: Ing. Zita Porubska, zodpovedny auditor ¢. licencie 957, konatel spolonosti
so sidlom: Pri starej pracharni 14, 831 04 Bratislava
ICO : 31330 258
IC DPH : SK 2020332721

(dalej len ,dodavatel”)

Odberatel:  Obec Zemianska Oléa
zastupena: Gustav Magyarics, starosta obce
so sidlom: Hlavna 26, 946 14 Zemianska Oléa
ICO : 00 306 720

(dalej len ,odberatel")

Sluzby sa poskytuju v stlade s Obchodnym zakonnikom & 513/1991 Zb., v zneni zmien a dodatkov,
v sllade so Zakonom o auditoroch, audite a dohfade nad vykonom auditu &. 540/2007 Z. z., v zneni
zZmien a v stlade s Medzinarodnymi auditorskymi $tandardami.

Il. Predmet zmluvy, miesto a ¢as plnenia

1. Predmetom zmluvy je :

- audit konsolidovanej Uctovnej zavierky zostavenej k 31.12.2013 v stlade so zakonom &.
540/2007 Zz. o auditoroch, audite adohlade nad vykonom auditu (dalej len ,zakon
o auditoroch”), zakonom ¢. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,zakon o Gctovnictve’) a ostatnymi pravnymi normami. platnymi v Slovenskej
republike za Uctovné obdobie roku 2013,

- Overenie spravnosti vedenia Uctovnictva vo vybranych rozpoétovjch organizaciach
patriacich do konsolidaéného pola,

- konzultacia s auditormi spolocnosti, patriacich do konsolidaéného pola,

- audit stladu konsolidovanej vyroénej spravy za rok 2013, zostavenej podia § 20 a § 22
zakona o Uctovnictve, s auditovanou individualnou a konsolidovanou tétovnou zavierkou.



2.

()
~

Na zaklade vykonania prac podfa bodu 1 vysledkom auditu je :

a) sprava auditora o overeni konsolidovanej Uctovnej zavierky za rok 2013, vtroch
vyhotoveniach pre odberatela a v jednom pre dodavatela

b) vypracovanie listu odporucani, v troch vyhotoveniach pre odberatefa a v jednom vyhotoveni
pre dodavatela; zmiuvné strany sa mdzu dohodnit aj na vynechani pisomnej formy
odporucant,

sprava o overeni stladu udajov konsolidovanej vyrocnej spravy s auditovanou individualnou
a konsolidovanou tétovnou zavierkou, v dvoch vyhotoveniach pre odberatela a v jednom pre
dodavatefa

Audit sa uskutoéni s ciefom vyjadrit nazor na konsolidovanu Gétovn( zavierku.

V dosledku charakteru testov ainych prirodzenych obmedzeni auditu spolu s prirodzenymi
obmedzeniami systému Gctovnictva a interného kontrolného systému, existuje nevyhnutné riziko, ze
niektoré vjznamné nespravnosti mozu ostat neodhalené.

Ill. Vykonavanie auditu

1.

Dodavatel je povinny vykonat sluzby suvisiace s predmetom zmluvy v terminoch dohodnutych
s odberatefom. Sluzby v lanku Il. ods. 1 tejto zmiuvy je dodavatel povinny vykonat najneskor do
30.11.2014

Odberatel je povinny dodat dodavatelovi podklady nevyhnutne pre potreby vykonu sluZzieb
stvisiacich s predmetom zmluvy priebezne podla poziadaviek dodavatela a zabezpecit potrebnu
stcinnost pri vykonavani sluzieb stvisiacich s predmetom zmiuvy.

7a doklady ainé materialy, ktoré budd poskytnuté dodavatelovi za ucelom ich kontroly mimo
sidla odberatela, zodpoveda v celom rozsahu dodavatel, ato az do momentu ich vratenia
odberatelovi.

Dodavatel je povinny odberatela oboznamovat so skutkovym  stavom veci suvisiace
s poskytovanim sluzieb podfa tejto zmluvy.

Dodavatel je povinny zachovat micanlivost o véetkych skutoénostiach, 0 ktorjch sa dozvedel
v svislosti s poskytovanim sluzieb $pecifikovanych v tejto zmluve, a to aj po ukonéeni platnosti
a uginnosti tejto zmluvy.

Dodavate! povazuje informacie, doklady ainé materialy poskytnuté odberatefom pre plnenie
predmetu zmluvy za prisne doverné. Okruh pracovnikov dodavatefa, zabezpecujucich
vykonavanie sluzieb stvisiacich s predmetom zmluvy, bude odberatefovi vopred oznameny.

V pripade, ak odberatel nepredlozi dodavatefovi vyroéné spravy na overenie, odberatel nie je
v nich opravneny citovat tasti auditorskej spravy vyhotovene; dodéavatelom.

Odberatel poskytne auditorovi aktualne vyhlasenie v zmysle Casti V.2 Ostatné obchodné
podmienky ods.21 a 22..

Zodpovednym auditorom pre auditorské overenie konsolidovanej (ictovnej zavierky za rok 2013
je Ing. Zita Porubska CA, licencia SKAU ¢&. 957.

10. Navrh spravy alist odpordcani budu pred ich definitivnym vydanim prekonzultované s vedenim

spolo¢nosti a pracovnikom zodpovednym za spracovanie uctovnictva. Definitivna sprava a list



1.

odportc¢ani sa vydajui do 14 dni po obdrzani definitivnej G¢tovnej zavierky, po premietnuti Gprav
na zaklade auditu.
Po overeni suladu Gdajov vyroénej spravy s auditovanou individualnou a konsolidovanou

uctovnou zavierkou, predioZi odberatel dodavatelovi Cistopis kompletnej vyrognej spravy
v jednom vyhotoveni.

IV. Cena

1.

Odberatel je povinny zaplatit dodavatelovi za zabezpelenie predmetu zmluvy cenu podfa
vzajomnej dohody uvedenu v tomto Clanku zmluvy.

Cena za sluzby uvedené v ¢asti Il. vychadza z ¢asu, ktory je potrebny pre osoby pridelené na
zakazku, plus vediajsie naklady. Individuélne hodinové sadzby sa liSia podia stupia
vyzadovanej zodpovednosti, skisenosti a kvalifikacie.

Dohodnuta cena za sluzby uvedené v ¢asti Il je :

- za audit konsolidovanej GEtovnej zavierky, vratane overenia spravnosti vedenia
Uctovnictva vybranych RO, konzultacii s auditormi spoloCnosti a overenia stladu
udajov konsolidovanej vyrocnej spravy s auditovanou Gctovnou zavierkou 500,- Eur bez
DPH,

- za pripadné vedlajSie néklady podla skutoéného rozsahu; cena za vedlajSie naklady
bude predmetom osobitnej dohody zmluvnych stran.

Naklady na ziskavanie informacii v zmysle §20 ods. 7 zakona o auditoroch hradi odberatel.

Fakturovat sa bude vzdy po ukonéeni ucelenej ¢asti auditu.
V&etky platby budi splatné do 14 dni na bezny (¢et auditora, ktory bude uvedeny na fakturach.
Hodnota DPH, platna v ¢ase vystavenia faktury bude uvedena na fakturach jednotlivych etap.

Odmena za pripadne potrebné prace realizované nad rozsah dohodnuty v bode Ii. tejto zmluvy,
bude predmetom osobitnej dohody zmluvnych stran.

Auditor moze pozastavit poskytovanie sluzieb po¢as obdobia, z dévodov neuhradenia splatnej
faktary. V takomto pripade auditor ozndmi odberatelovi zmenu harmonogramu préc, ktora
nadobudne platnost po zaplateni neuhradenych faktur. Auditor nevyda podpisani spravu
auditora o audite alist odporiCani, ak mu odberatel nezaplati za dovtedy vykonané
a vyfakturovane préace.

V. VSeobecné ustanovenia

V.1 VSeobecné obchodné podmienky

Sluzby a povinnosti auditorékei spolo¢nosti (dalej len ,AS")

1.
2,

Sluzby budu poskytované kvalifikovane a s rozumnou starostlivostou.

V pripade, ze podla zmluvy sa maju na sluzbach podielat konkrétne osoby v nej uvedené, AS
vynaloZi primerané Usilie na to, aby sa tieto osoby na sluzbach skutoéne podielali. AS méze
nahradit tieto osoby inymi s rovnakou alebo podobnou kvalifikaciou, pri¢om AS je povinna dopredu
tuto zmenu prekonzultovat so odberatefom.

AS moze pri poskytovani sluZieb ziskavat dévemné informacie tykajice sa obchodnych aktivit a
zéleZitosti odberatela (dalej len “déverné informacie™). V tejto suvislosti je AS povinna dodrziavat
také obmedzenia povinnosti mi¢anlivosti, ktoré boli ulozené organom Slovenskej republiky, ktorého



poziadavky st pre AS zavazné, a dodrziavat povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov platnych
v Slovenskej republike. AS je povinna dodrziavat vietky poZiadavky vyplyvajuce z pravnych
predpisov Slovenskej republiky a poziadavky prisludnych organov, ktoré AS zavazuju poskyinit
déverné informécie. Toto ustanovenie sa nebude aplikovat v pripade, ze dovemne informéacie sa
stani verejne dostupnymi alebo v pripade, 7e AS poskytne tieto doverné informacie poistovatelovi
pravnej zodpovednosti AS.

4. AS mdze v pripade potreby odhalit doverné informacie pre Gcely obvyklého kontrolného procesu
druhému partnerovi na zakazke, alebo pre acely kontroly kvality naSich sluzieb slovenskym
organom regulujicim AS.

Z marketingovych, propagacnych alebo obchodnjch dévodov moze mat AS zaujem na uverejneni
informacie, ze AS poskytovalo odberatelovi pracu (vratane sluzieb). V takomto pripade je AS
opravnena zverejnit meno odberatela a véeobecny charakter alebo druh poskytovanej prace (alebo
sluzieb) a akékolvek detaily, ktoré si verejne zname.

5 AS mbze odovzdat pisomné stanovisko alebo potvrdit pisomne Ustne stanovisko alebo odovzdat
finalnu pisomnd spravu alebo urobit Ustnu prezentaciu po ukonéeni sluzieb. Pred ukongenim
sluzieb moze AS odovzdat Gstne, predbezné alebo tiastkové stanovisko alebo spravu Ci
prezentaciu, avdak v takomto pripade bude mat prednost pisomné stanovisko alebo finalna
pisomna sprava. Odberatefl nebude povazovat za zavazné akékolvek predbezné stanovisko,
spravu alebo prezentaciu poskytnuta AS.

6 AS nie je povinna za Ziadnych okolnosti aktualizovat Ziadne stanovisko, spravu alebo iny vysledok
poskytnutych sluzieb Ustne alebo pisomne, ato pre skutocnosti tykajlce sa stanoviska, spravy
alebo iného vysledku sluzieb, ku ktorym doslo po vydani stanoviska, spravy alebo iného vysledku
sluzieb vo finainej podobe.

Akykolvek vysledok sluzieb poskytnuty odberatefovi v akejkolvek forme alebo podobe, bude
dodany zo strany AS pod podmienkou, 7e je to len pre jeho informaciu a na zaklade toho, okrem
pripadov, ked to vyzaduju pravne predpisy alebo prisludny regulacny organ, sa nebude dale]
kopirovat, odkazovat naii alebo poskytovat ako celok alebo Cast, bez predchadzajiceho
pisomného sthlasu AS. Odberatel je opravneny poskytndt svojim pravnym ainym odbornym
poradcom akykolvek celkovy vysledok sluzieb, pre ucely ziskania stanoviska vo vztahu k sluzbam,

za podmienky, Ze ich informuje 0 nasledovnom:

o poskytnutie informacii z ich strany tykajlcich sa sluzieb nie je dovolené bez predchadzajliceho
pisomného sthlasu AS a

o AS nebude mat vog&i nim Ziadnu zodpovednost v slvislosti so sluzbami.

7 Akékolvek stanovisko, nazor, ozndmenie pravdepodobnosti, predpokiad alebo odpordcanie dodané
AS ako suéast sluzieb neznamené ziadnu formu garancie, ze AS uréuje alebo predpoveda buduce
udalosti alebo okolnosti.

8 Odberatel berie na vedomie, Ze AS je povinna prijat potrebne opatrenia vyplyvajiice zo vseobecne
zavaznych pravnych predpisov o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestne ginnosti a ochrane
pred financovanim terorizmu, G&innych v Slovenskej republike. Odberatel berie na vedomie
a stihlasi, ze AS je povinna v uvedenom rozsahu urobit vo&i nemu tkony starostlivosti povinnej
osoby a v pripade, ak AS zisti neobvykli obchodn(i operéciu, je povinna urobit v uréenom rozsahu
vietky potrebné opatrenia a oznamenia podia prislusnych pravnych predpisov. Odberatel tiez
vyhlasuje, Ze véetky dkony robi vo viastnom mene. V pripade, Ze bude konat v mene alebo na ucet

tretej osoby, vzdy to oznami AS pred kazdym takymto ikonom.



Vlastnictvo

9

AS si ponechéava autorské prava a vietky ostatné prava dusevného vlastnictva, k vysledkom
poskytnutych sluZieb, bez ohfadu na ich podobu amé vlastnicke pravo ku vSetkym pracovnym
dokladom. Odberatel nadobudne vlastnicke pravo k akémukolvek produktu sluzieb v jeho
materiainej podobe po zaplateni odmeny AS za takyto produkt. Za Géelom poskytovania sluzieb
odberatefovi &i inym Klientom, st AS, vedenie AS a jej zamestnanci opravneni pouzivat, rozvijat
alebo zdiefat medzi sebou poznatky, skiisenosti a znalosti véeobecného pouZitia, ziskané pocas
uskuto€riovania sluZieb.

Povinnosti odberatefa

10 Odberatef ma zodpovednost za:

11

12

13

14

* riadenie, realizaciu a priebeh odberatefovho podnikania a obchodnych zéleZitosti

* Zza poutzitie, rozsah spolahnutia sa na rady alebo odport¢ania alebo iny vysledok sluZieb AS
a na ich zavedenie do praxe

e prijatie akéhokolvek rozhodnutia tykajiceho sa sluzieb, akéhokolvek vysledku sluzieb, zaujmov
odberatefa a jeho obchodnych zaleZitosti

e uskutoEnenie, dosiahnutie alebo realizaciu akéhokolvek prospechu priamo alebo nepriamo sa
tykajiiceho sluzieb, ktoré vyzaduiji ich implementaciu odberatelom.

Informacie

Aby AS mohla poskytnit svoje sluzby, odberatel je povinny na Ziadost AS okamsite poskytnat
vetky informécie a pomoc ako aj pristup k dokumentom, ktoré ma v drzbe, tschove alebo pod
kontrolou, ako aj styk s personalom, ktory mé& odberatel pod kontrolou. Odberate! je povinny
vynalozit vsetko Usilie na zabezpecenie tychto pineni, pokial ich nema u seba alebo vo SVojej
Uschove alebo pod svojou kontrolou. Odberatel je povinny oznamit AS akakolvek informaciu alebo
zmenu, o ktorej sa dozvie a ktora moze mat vztfah ku sluzbam AS. Odberatel musi poskytnut
informaciu vyziadant AS za Ggelom splnenia povinnosti AS vyplyvajicich zo zakona o prani
Spinavych pefazi.

AS sa mdze spoliehat na akykolvek pokyn, Ziadost alebo oznamenie alebo informaciu urobend
alebo poskytnuté ktoroukolvek osobou, ktora AS pozna alebo o ktorej sa rozumne domnieva, Ze
bola poverena odberatefom, aby komunikovala s AS na tieto ucely (,opravnena osoba‘). AS moze
komunikovat so odberatelom prostrednictvom elektronickej posty, ak si to Zela opravnena osoba,
pricom sa predpoklada sthlas odberatela s tymto spdsobom komunikacie a s obsiahnutym rizikom.

V pripade, Ze odberatel' nesihlasi s komunikaciou prostrednictvom elektronickej posty alebo si
praje, aby boli doverné informacie prena$ané prostrednictvom elektronickej posty v zasifrovane
podobe, informuje o tom AS pisomne.

AS mbze ziskavat informécie od odberatea alebo z inych zdrojov podas poskytovania sluzieb.
* AS musi posudit nespomost a kvalitu ziskanej informacie.
e AS vsak nie je povinna potvrdzovat si spofahlivost ziskanej informacie.

e AS nezodpoveda odberatelovi za Ziadnu $kodu alebo stratu utrpenu odberatelom z dovodu
podvodu, skreslenia (dajov, zo zadrZania informécie, ktora je podstatna pre poskytnutie sluzby
alebo iny nedostatok, tykajlci sa takejto podstatnej informéacie, & uz k nemu dodlo na strane
odberatela alebo z iného informagného zdroja.




Vedomosti a konflikty

15 Ak po zacati poskytovania sluZieb AS zisti okolnosti, ovplyviiujuce jej nezavislost ohladne tejto
alebo inej &innosti, ktord AS pre odberatela, jeho materski spoloénost alebo pre akykolvek
dcérsky, spologny, pridruzeny alebo sestersky podnik v ramci Struktury spolo¢nosti odberatela
vykonava, mdze ddjst k zastaveniu prace AS na prislusnej zakazke. Ak k tomu dojde, AS sa bude
usilovat vyriesit situaciu o najskor abude hfadat rieSenie, ktoré by jej umoznilo pokragovat
v zakazke. Ak AS usudi, Ze situaciu nemozno vyriesit, méze byt nitena ukongit svoje sluzby a bude
opravnena tak urobit oznamenim, ktoré nadobudne platnost bezprostredne pri doruceni, avSak skor
nez AS urobi takyto krok, zéleZitost s odberatefom prekonzultuje

Postlipenie a poddodavatelia

16 Ak AS alebo odberatel nevykona alebo neuplatiuje niektoré zo svojich prév, toto neznamena
vzdanie sa akychkolvek prav, ktoré patria ktorémukolvek z nich.

17 AS ani odberatel nie si opravneni postlpit prava alebo zavazky zo zmluvy o sluzbach bez
predchadzajliceho pisomného sthlasu druhej strany.

Za podmienok v &lanku 25 AS je opravnené ustanovit poddodavatelov, aby mu pomahali pri
poskytovani sluzieb ako ¢lenovia timu zékazky,

Vylienie a obmedzenie zodpovednosti AS

18 Zodpovednost AS v slvislosti so sluzbami je obmedzena nasledovne aza podmienok v nizsie
uvedenych odsekoch 20 a 21,

stihrna zodpovednost véetkjch AS osob voci odberatelovi a ostatnym opravnenym osobam,
zo zmluvy alebo zo zakona alebo inac,

za aklkofvek priamu ujmu alebo $kodu utrpend odberatelom (alebo ktoroukofvek inou stranou),
ktora vznikla z alebo v sivislosti s poskytnutim sluZieb,

bez ohtadu na to, ako tdto priamu ujmu alebo $kodu AS spdsobilo, vratane svojej nedbanlivosti,
ale nie spreneverou alebo svojim umyselnym konanim,

je obmedzena do vyaky 1,5-nasobku odmeny, ktora bola zaplatena AS podra ustanoveni zmluvy.

19 V pripade, 7e existuje viac ako jeden uZivatel sluzieb (,uzivatel), obmedzenie zodpovednosti AS
podra tohto &lanku bude pomerne rozdelené medzi vsetkych uZzivatelov. Ziadny uZivatel nema
pravo diskutovat alebo namietat platnost, vykonatelnost alebo pouZitie tohto ¢lanku z dovodu, Ze
takéto rozdelenie nebolo odsiihlasené, alebo Ze odsuhlasené obmedzenie podielu rozvrhnuté
akémukolvek uzivatelovi je neprimerane nizke. V tomto pripade pojem ,uzivatel” zahriuje taktiez
odberatefa a ostatné opravnené osoby.

20 a) Pri uréeni podielu AS, sa neberie do Gvahy, Ze dalSia zodpovedna osoba prestala existovat,

prestala byt zodpovednou, dosiahla stanovenie len dohodnutej vysky svojej zodpovednosti
alebo vyhlasila platobna neschopnost alebo z inych dévodov je neschopna platit; v akomkolvek
siidnom konani proti AS zagatom odberatefom alebo ostatnymi opravnenymi osobami musi
odberatel alebo ostatné opravnené osoby na ziadost AS spojit konania proti AS a dalSej
zodpovednej osobe, pokial to nie je zakazané zakonom.

b) Ak napriek ustanoveniu odseku 20 rozsah podielu AS nebude urceny, tato otazka bude na

siadost niektorej zo stran ponechana na rozhodnutie odbornika, menovaného Rozhodcovskym
sidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory, ktory bude konat ako expert a nie ako
rozhodca, a ktorého rozhodnutie o vy$ke podielu AS bude kone¢né a vykonatefné na spinenie
akéhokolvek predchadzajuceho rozsudku.



21 AS prijima obmedzenie zodpovednosti podia odseku 19 a 20 v mene AS a ako zastupca vSetkych
a ktorejkolvek AS osoby, ktora moze byt alebo mohla byt z(¢astnena na poskytovani sluZieb.

Vynimka podTfa odseku 18 a obmedzenia podla odsekov 19 a 20 sa pouZiju popri akychkolvek inych
ustanoveniach, ktoré spsobuju vylicenie alebo obmedzenie zodpovednosti v inom ohlade.

22 Tento ¢lanok sa vztahuje na naroky vzniknuté z alebo podia Zmiuvy o sluzbach.

22.1  Odberatel alebo ostatné opravnené osoby neuplatnia akykolvek narok vodi akejkolvek AS osobe
inej ako AS ako zmluvnej strane, tykajici sa ujmy alebo 8kody utrpenej odberatefom alebo ostatnymi
opravnenymi osobami z alebo v stvislosti s poskytnutim sluZieb. Toto obmedzenie sa neuplatni na
obmedzenie alebo vyluenie zodpovednosti AS ako zmluvnej strany — spoloénosti za konania alebo
opomenutia akejkolvek inej AS osoby.

222 Akykolvek narok odberatefa alebo ostatnych opravnenych osob tykajlci sa ujmy alebo kody
utrpenej ako vysledok vzniknuty z, alebo v suvislosti so zmluvou o sluzbach, & v zmluve alebo podla
pravnych predpisov, alebo inak, sa musi uplatnit

» ak uz Sluzby boli poskytnuté, potas Styroch rokov odo dfia, ked praca, ktora bola zakladom naroku,
bola poskytnuta

o ak bola Zmluva o sluzbach ukoncena, pocas Styroch rokov odo diia ukonéenia

e ak bola ujma alebo Skoda utrpena ako vysledok vzniknuty z, alebo v stvislosti s AS neopravnenym
prezradenim dévemych informécii, po¢as Styroch rokov odo diia, kedy neopravnené prezradenie
nastalo.

Vtychto pripadoch sa za zagiatok lehoty povazuje defi, kedy najskor nastala skuto&nost, ktora sa (podla
zmluvy, pravnych predpisov alebo inak) poklada za priinu prislu$ného néroku. Pre Ggely tohto &lanku sa
povazuje za uplatnenie naroku podanie navrhu na stid alebo navrhu na zaéatie rozhodcovského konania.

Tretie osoby

23 Odberatel odSkodni AS osoby a ochrani AS a tieto osoby pred akoukolvek ujmou, $kodou, vydavkom
alebo zodpovednostou utrpenou AS alebo tymito osobami v dosledku alebo v stvislosti s nasledujicimi
dvomi skutoénostami:

a) akékolvek poruSenie povinnosti odberatela, ktoré vznikli alebo vyplyvaji zo zmluvy o sluzbach a

b) akykolvek nérok uplatneny alebo hroziaci od tretej strany alebo ostatnych opravnenych osob, ktory
vznikol alebo vyplyva z takéhoto poruSenia povinnosti.

Vpripade akejkolvek platby vykonanej odberatefom podfa tohto &lanku, odberate! nema pravo na
refundaciu tejto platby od AS alebo AS osob.

Tento zavazok odkodnenia sa neuplatni, ak AS pisomne sthlasilo s poskytnutim, v celku alebo s&asti,
vysledku sluzieb takejto tretej osobe alebo ostatnej opravnenej osobe za podmienok, s ktorymi odberatel
a tretia osoba alebo ostatné dotknuté

Vypoved
24 Nasledovné odseky tychto VSeobecnych obchodnych podmienok zostanu v platnosti aj po ukongeni
alebo vypovedi zmluvy o sluzbach: 4, 5, 6,7, 8, 9, 10, 13, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 25, 26, 27, 28, 29

Ochrana tdajov

25 Na tento ¢lanok sa vztahuju ustanovenia a vyklad Zakona o ochrane osobnych udajov (,zakon"). Ak je
to nevyhnutné pre poskytnutie sluZieb AS, ma AS opravnenie od odberatela spracuvat osobné Udaje
v mene odberatela podla tohto élanku. V pripade, Ze tak AS kona, vykona vsetky primerané technické
a organizacné opatrenia na ochranu proti neopravnenému alebo protipravnemu spractvaniu osobnych
Udajov aproti nahodnej strate, znieniu alebo poSkodeniu osobnych Udajov. AS odpovie na




oddvodnené otazky odberatefa, aby mu umoznilo kontrolu nad pinenim ustanoveni tohto lanku. AS
nezaviase inu osobu, okrem AS osoby, spractvanim osobnjch Udajov odberatefa bez
predchadzajiceho pisomného stihlasu odberatela.

Oddelite/nost

26 Kazdy odsek a ustanovenie zmiuvy 0 sluzbach predstavuje samostainé a nezavislé ustanovenie. Ak
niektoré z tychto ustanoveni bude prehlasené sidom alebo inym prislusnym organom za neplatné
alebo neddinné, ostavajlice ustanovenia zostavaju platnymi a acinnymi.

Sposobilost

97 Odberatel odsuhlasuje a prijima ustanovenia zmiuvy o sluzbach v mene odberatela a ako zastupca
ostatnych opravnenych osob. V tejto stvislosti odberatel zabezpeti, Ze ostatné opravnené osoby budd
konat v stlade stym, Ze st stranou zmluvy o sluzbach, ako keby kazda znich podpisala zmluvu
a stihlasila, ze bude fiou viazana. Avak iba odberatel sam zodpoveda AS za zaplatenie odmeny.

28 AS prijima sthlas odberatela s ustanoveniami zmluvy o sluzbach (okrem odsekov 19 a 20) v mene AS
a ako zastupca vSetkjch a kazdej AS osoby.

Rozhodné pravo

99 Zmluva o sluzbach sa riadi slovenskym pravom avaetky spory, ktore vznikni zo zmiuvy o sluzbach
patria do vyluénej pravom

V.2 Ostatné obchodné podmienky

Povinnosti a zodpovednost manazmentu

30 Statutamy organ a iné organy spolonost (;manazment’), ktorej Uctovna zavierka sa audituje
(,odberatel"), si zodpovedni zabezpetit udrziavanie nalezitych (tovnych zaznamov, st zodpovedni za
zostavovanie G&tovnej zavierky v silade so vietkymi GCtovnymi principmi a pravnymi alebo inymi

poziadavkami. Manazment je zodpovedny za zabezpetenie pristupu pre AS ku vietkym Gctovnym
podkladom a inym zaznamom a informaciam.

31 Manazment potvrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpetenie spravnosti véetkych transakcii so
spriaznenymi  subjektmi, vratane toho, se sl vietky takéto transakcie podlozené prisluSnou
dokumentaciou. V pripade manazérskych poplatkov alebo podobnych poplatkov v ramci skupiny
podnikov, je zodpovednostou manazmentu zabezpecit priamu suvislost takjchto poplatkov
s poskytnutymi sluzbami a existenciu dostatocnej a primeranej dokumentécie, ktora podporuje uznanie
tychto nakladov pre dafiové ucely.

Zodpovednost a povinnosti AS

32 AS je povinna vyjadrit hazor na Gétovn( Zavierku vo forme a osobam, ktoré st Specifikované v zmluve
(,auditorska sprava’).

33 AS sa vo svojej auditorskej sprave bude zaoberat aj dalsimi skutoénostami, ktoré mozu byt vyZadované
pravnymi alebo inymi predpismi upravujlcimi vykon auditu.

34 Zodpovednost AS zahiia aj postdenie, & informacie tykajlice sa minulych obdobi uvedené v
dokumentoch obsahujicich auditovand G¢tovnu zavierku s vo vetkych vyznamnych aspektoch
zhodné s informéaciami uvedenymi v Uétovnej zavierke.



€

-

Rozsah auditu

35 AS vykona audit vsulade s prisluSnou pravnou Upravou, vratane Zakona & 540/2007 Z. z.
0 auditoroch, audite a dohfade nad vykonom auditu v zneni neskorsich predpisov a medzinarodnych
auditorskych Standardov.

36 AS vykona audit takym spdsobom, ktory povazuje za potrebny pre spinenie svojej zodpovednosti
uvedenej vy3Sie azahma také overovanie ftransakcii, existencie, vlastnictva a ocenenia aktiv
a zavazkov, ktoré povazuje AS za potrebné. AS ziska prehlad o Gctovnom systéme odberatela za
ucelom zhodnotenia jeho primeranosti ako z&kladu pre pripravu Uétovnej zavierky. Za (iéelom tohto
zhodnotenia ziskava AS také dokazy, ktoré povazuje za dostatoéné pre vyjadrenie odévodneného
nazoru.

37 Audit uctovnej zavierky (vyplyvajlci zo zakona alebo nie) neobsahuje previerku stiladu s dafiovymi alebo
inymi predpismi, ako napr. devizovymi predpismi, pokial tieto sluzby neboli $pecifikované v pisomnej
zmiuve. Audit neobsahuje previerku beZného riadenia a efektivnosti odberatela. Audit nie je uréeny na
identifikovanie vSetkych vyznamnych nedostatkov v systéme odberatela.

38 Za ochranu aktiv odberatela, za prevenciu a zistenie sprenevery, chyb a nestladu s legislativou je
zodpovedny manaZzment. AS sa bude usilovat naplanovat audit takym sposobom, aby existovala
primerané pravdepodobnost odhalenia vyznamnych nespravnosti v Uétovnej zavierke (vratane tych,
ktoré vyplyvajli zo sprenevery, chyb alebo nestladu s legislativou), ale nie je mozné spoliehat sa na to,
Ze audit odhali vSetky vyznamné nespravnosti alebo spreneveru, chyby alebo pripadny nestlad s
legislativou, ktoré méZu existovat.

39 Ak AS svoj nazor odvola, nie je ho mozné dalej pouzivat. V pripade, Ze bola Gétovna zavierka spolu
s nazorom zverejnena, musi sa potom zverejnit aj odvolanie nazoru auditora.

Vyhlasenia a spolupraca zo strany manazmentu

40 Ako sucast auditorskych postupov méze AS pozadovat od manazmentu forméalne pisomné potvrdenia
uréitych skutoCnosti ovplyviiujicich Uctovnl zévierku, ako napriklad - tie, ktoré vyznamne zavisia od
odhadov vykonanych manazmentom. AS sa tieZ mdze spoliehat na informacie alebo nazory osob
s primeranou odbomou kvalifikaciou (bez ohladu na to, &i st alebo nie sii zamestnancami odberatela),
bank a inych subjektov.

41 AS je oprévnené poZadovat nahliadnutie do véetkych dokumentov alebo vyhfdsent, ktoré budli vydané

apali 0 (Counou ZaerkoL.

\[ 2 Zaveretnd ustanovenia
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zmluvy je dodavatel povinny odovzdat odberatelovi vietky doklady a iné materialy, ktoré mu do
diia dorucenia vypovede odberatel poskytol.

45 Odberate! je povinny oznamit dodavatefovi kazdy pripad poskytnutia spravy auditora o overeni
(étovnej zavierky tretim osobam, okrem pripadov, kedy sa tak kona v sulade s ustanoveniami
platnjch zakonov. Tato povinnost sa netyka ani pripadov, kedy sa poskytuje inym osobam
originalna kompletna, schvalena vyrogna sprava, ktorej sicastou je aj sprava auditora.

46 Akékolvek zmeny adodatky k tejto zmluve mozno vykonat len pisomne aso suhlasom oboch
zmluvnych stran.

47 Pravne vztahy vyplyvajlce z tejto zmluvy sa riadia prisluSnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991
Zb., Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov a zakona o auditoroch.

48 Dodavatel zodpoveda za kvalitné vykonanie predmetu zmluvy aza $kodu, ktord spdsobil
odberatelovi nespravnym a nekvalitnym poskytovanim sluzieb. Nezodpoveda vsak za vady,
ktorych priginou s nedostatky v dokladoch a injch materidloch odovzdanych dodavateflovi
odberatelom.

49 Odberate! suhlasi so skutoénostou, Ze v pripade ak dodavatel zavini svojou ¢innostou Skodu -
odberatelovi, bude mozné poskytnut daje odberatela poistovni, v ktorej je dodavatel poisteny,
a to vyluéne za ucelom riedenia tejto poistnej udalosti.

50 Odberatel sthlasi, aby dodavatel v pripade ukonéenia platnosti zmluvy, mohol komunikovat
s nastupujlicim auditorom/auditorskou spolognostou v zmysle zakona o auditoroch §30 odsek 6

51 Tato zmluva je platna odo diia jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a nadoblda ucinnost den
po zverejneni.

V1. Podpisy

Dva exemplare tejto zmluvy boli podpisané v slovenskom jazyku, pre kaZdd zmiuvni stranu jeden.
Zmluvné strany potvrdzuja, ze budu aplikované platné zakony Slovenskej republiky.

V Bratislave, diiaZ¥-< - Jo# V Zemianskej Ol&i, diia

IS8 auditing agwﬁ 5 5.9,
Pri stare) prs
83104 Br

|Co 31330 2f«ri

za dodavatela :
Ing. Zita Porubska CA
konatel spolo¢nosti
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